— Сколько тебе лет?
— Ты правда всего лишь ребенок?
— Неужели у тебя и впрямь уровень развития стадии Превращения Божества?
— Ну ответь же мне хоть что-нибудь!

Чэнь Дицзи слушал бесконечное бормотание Шэн Синя, и голова его уже шла кругом. Сделав глубокий вдох, он продолжал идти вперед, на ходу отмахиваясь:
— Три года.
— Да!
— Нет!
— Отвали!

Получив желаемые ответы, Шэн Синь снова погрузился в раздумья.
— Если ты не на стадии Превращения Божества, как тебе удается поглощать ту духовную энергию? Там ее так много, что без должного уровня развития это просто невозможно. Малыш, ты очень странный.

На этот раз Чэнь Дицзи окончательно замолчал. Он лишь ускорил шаг, торопясь добраться до цели. Когда темнело, он садился в позу лотоса и медитировал, пытаясь прорвать ослабленную печать, а с рассветом снова пускался в путь.

Так прошло семь дней, и Чэнь Дицзи наконец снова оказался у ворот столичного города. Как только он шагнул внутрь, два копья скрестились перед его грудью, преграждая дорогу.
— Вход в столицу запрещен.

Чэнь Дицзи поднял глаза. Его взгляд был чистым и ясным, а голос прозвучал мягко и по-детски:
— Дяденьки, я просто случайно вышел за ворота. Можно мне вернуться обратно?

Стражники, увидев перед собой обычного ребенка, уже собирались пропустить его, как вдруг к ним приблизился Шэн Синь. Они впервые видели ходячий скелет, а потому, заметив его, тут же вскинули копья, готовясь к атаке.

Видя такую враждебность, Шэн Синь поспешно замахал руками:
— Я не злодей, правда! Я друг этого ребенка, друг!

Стражники перевели взгляд на Чэнь Дицзи. Тот покачал головой и произнес:
— Дяденьки, я его не знаю. Он просто увязался за мной и не отстает.

Сказав это, Чэнь Дицзи мгновенно покраснел глазами и добавил:
— Я... я шел всю дорогу, а он преследовал меня. Мне страшно!

Как только стражники увидели, что ребенок вот-вот заплачет, они тут же встали на его защиту.
— Уходи прочь! Мы сами с ним разберемся.
— Хорошо! Спасибо, дяденьки! — послушно ответил Чэнь Дицзи и повернулся, чтобы уйти.

Шэн Синь, видя, что мальчик бросает его без малейшего сожаления, попытался воззвать к его совести:
— Ты же не можешь так врать! Малыш, я ведь так долго сопровождал тебя, ты не можешь вот так просто уйти!
— Заткнись, нечисть! В пределах столицы призракам и демонам вход воспрещен!
— Эй! Малыш, просто скажи им, что я твой предок! Ну же! Помоги мне попасть внутрь!

Чэнь Дицзи зажал уши руками, мысленно выругавшись: предок, какой еще к черту предок? Мои предки в семейном храме покоятся!

Он вернулся к стенам столицы и на этот раз, не колеблясь, уверенно зашагал в сторону поместья семьи Чэнь. Однако точного места он не знал, поэтому достал карту, нарисованную Белым Тигром.
— Нужно идти вдоль реки, и тогда найдешь усадьбу Чэнь.
— Река? Река здесь.

Найдя на карте реку, Чэнь Дицзи двинулся вдоль нее вверх по течению. Спустя некоторое время перед ним наконец показались стены особняка. Ворота выглядели куда скромнее, чем у семьи Ли, а бронзовые кольца в виде божественных зверей давно обветшали. Если бы не табличка с надписью Поместье Чэнь, он бы решил, что ошибся адресом.

Он подошел ближе, ухватился за кольцо и дважды постучал. Долгое время никто не открывал. Он встал на цыпочки, снова взялся за кольцо, но в этот момент послышались торопливые шаги, и дверь отворилась изнутри.

На пороге показалась девушка лет пятнадцати. Не увидев никого на уровне своих глаз, она невольно опустила взгляд вниз.
— Малыш, ты кого ищешь?
— Маму, — спокойно ответил Чэнь Дицзи. — Я ищу свою маму.

Служанка прыснула со смеху:
— Здесь нет твоей мамы. Иди ищи в другом месте.
— Есть! — серьезно возразил Чэнь Дицзи. — Моя мама — ваша молодая госпожа. Три года назад...
— Тьфу! Что за оборванец посмел назвать себя сыном нашей госпожи? У нашей госпожи четверо сыновей, и никто из них на тебя не похож.
— Просто пойди и доложи, что пришел ребенок трех лет от роду по имени Чэнь Дицзи.

Служанка разозлилась еще сильнее и принялась выталкивать мальчика за дверь. Чэнь Дицзи не удержался на ногах и упал.
— Слушай сюда, — уперев руки в бока, она нависла над ним, — у нашей молодой госпожи действительно есть трехлетний сын, но его зовут Чэнь Цзиюи! Откуда ты взялся, дикий ребенок? Как ты смеешь притворяться сыном госпожи? Убирайся, убирайся, убирайся! Здесь не место для таких попрошаек!

С этими словами она с грохотом захлопнула дверь. Чэнь Дицзи медленно поднялся, отряхнул ладошки и собрался было постучать снова, но не успел: изнутри донесся знакомый голос.
— Ли'эр, что ты тут устроила?
— Вторая госпожа! Почему вы пришли?
— Соскучилась по И'эр, вот и решила заглянуть. 
Ли Жуянь, не обращая внимания на ворчание служанки, спросила:
— На кого ты тут кричала? Моя невестка славится своей добротой и благочестием. Если из-за тебя ее репутация пострадает, что тогда будет?
— Прошу прощения, вторая госпожа, — Ли'эр поспешно опустилась на колени. — Какой-то наглец решил прикинуться маленьким господином, вот я его и прогнала. Вторая госпожа, он того не стоит, даже если кто-то узнает, виновата буду я.
— Ладно, — Ли Жуянь махнула рукой, собираясь уходить. — Оставим это. Только впредь не будь такой импульсивной.

Чэнь Дицзи, выслушав этот разговор, развернулся и ушел. Сейчас был не лучший момент для воссоединения.

Небо темнело, и скоро дорога должна была погрузиться в ночную мглу. Чэнь Дицзи вспомнил, что у реки растет тысячелетний камфорный лавр, и решил переночевать под ним. Добравшись до дерева, он забрался на массивный корень, достал плод огня и ледяной кристалл, запихнул их в рот и принялся медитировать.

Духовной энергии плодов как раз хватало на всю ночь. Направляемая его волей, она потоком вливалась в золотое ядро, и печать на нем заметно дрогнула — казалось, она вот-вот исчезнет. С того самого года, как его запечатали, он поглощал огромное количество энергии, но за три года сумел разрушить лишь первую печать.

— Эй, малыш! Ну ты и бессовестный! Взял и бросил меня за дверью!

На рассвете Чэнь Дицзи открыл глаза, и голос Шэн Синя тут же ударил по ушам.
— Слышишь меня? Ты просто невыносим! Я тебя охранял, довел до столицы, а ты так со мной обошелся! А я-то думал, мы так хорошо ладим!

Шэн Синь не умолкал, и у Чэнь Дицзи на виске запульсировала вена. Он жалел лишь об одном — что вообще встретил этого скелета.
— Заткнись.
— Что, бросил меня на улице, так теперь и слова сказать не даешь? — продолжал тараторить Шэн Синь, готовый, казалось, утопить мальчика в потоке своих слов.

Чэнь Дицзи снова привел Шэн Синя к особняку, но после двух безрезультатных попыток достучаться был вынужден уйти. Шэн Синь, заинтригованный его поведением, спросил:
— Это твой дом?
— Да.
— И ты не можешь войти?
— Да.
— Хочешь, я помогу тебе пробраться внутрь?
— Не нужно. — Чэнь Дицзи был холоден, мечтая лишь о том, чтобы скелет исчез из его жизни.
— Малыш, почему ты такой холодный? — Шэн Синь подошел ближе, уставившись на лицо мальчика своими пустыми глазницами.

Чэнь Дицзи стало не по себе. Только он собрался приказать скелету держаться подальше, как из-за угла вышла женщина. Увидев Шэн Синя, она вытаращила глаза и закричала:
— А-а! Скелет! Скелет ходит! Помогите!

Женщина в ужасе бросилась наутек, оставив их стоять в недоумении. Не успели они опомниться, как из-за угла выскочил человек. Он посмотрел на Чэнь Дицзи, понял, что это просто ребенок, а затем перевел взгляд на скелета. Цель была ясна!
— Так это ты, мерзкий призрак-скелет! Сейчас я тебя уничтожу! Ха!

Шэн Синь понял, что атакуют его, и бросился наутек. Пробежав несколько шагов, он заметил, что Чэнь Дицзи остался стоять на месте, и, развернувшись, подхватил его на плечо и помчался дальше.
— Ты зачем ребенка похищаешь! — заорал юноша лет двадцати.

Видя, что скелет не только не отпускает мальчика, но и прибавляет ходу, юноша прошептал заклинание, взмыл в воздух и в следующее мгновение рванул следом.
— Нечисть! Отпусти ребенка!
— Да что ж ты такой приставучий! — жаловался Шэн Синь, неся на плече Чэнь Дицзи. — Видишь, люди гонятся за мной только из-за тебя!

Чэнь Дицзи не хотел раскрывать свои силы, поэтому позволил нести себя. Он был в полном недоумении: в глазах окружающих он из говорящего скелета превратился в похитителя детей.
— Нечисть! Верни ребенка! — юноша продолжал погоню, но, несмотря на все усилия, не мог догнать Шэн Синя.
— Слушай моего старшего брата, отпусти мальчишку!
— Нечисть, готовься к смерти!

Голоса позади множились. Шэн Синь оглянулся и, увидев, что преследователей стало гораздо больше, испугался и невольно прибавил скорости.
— Можешь меня опустить, — сказал Чэнь Дицзи, которого уже изрядно трясло, а кости скелета больно впивались в тело. — Шэн Синь! Если ты меня сейчас же не опустишь, я за себя не ручаюсь!

Шэн Синь тут же остановился и послушно поставил мальчика на землю. Чэнь Дицзи, твердо встав на ноги, глубоко вздохнул. Ему хотелось врезать этому скелету так, чтобы тот никогда больше не увидел дневного света.
— Ну вот, поумнел, — юноша, возглавлявший погоню, вышел вперед. — Отдай ребенка, и, может быть, я тебя пощажу.

Шэн Синь молчал, уставившись пустыми глазницами на Чэнь Дицзи. Мальчик оказался в центре внимания и мечтал лишь о том, чтобы провалиться сквозь землю. Он не хотел привлекать столько внимания, тем более в компании скелета.
— Дицзи, что нам делать? — прошептал Шэн Синь.
Чэнь Дицзи был готов ударить его кулаком.
— Малыш, ну скажи им что-нибудь! — скелет подтолкнул его в плечо. — Скажи, что мы знакомы, что я не похищал тебя! Скорее! Если не заговоришь, людей станет еще больше, и ты меня больше не увидишь!

Услышав это, Чэнь Дицзи неожиданно разрыдался. Его тонкий, детский голосок задрожал:
— Старший брат, спаси меня! Мне страшно...
— Ты чего это несешь? — опешил Шэн Синь, никогда не видевший подобного лицедейства.

Увидев, как горько плачет малыш, люди забеспокоились:
— Скорее! Пока он отвлекся, беги сюда! Малыш, иди к нам, мы тебя поймаем!

Чэнь Дицзи сделал пару шагов в сторону юноши в зеленом, но не успел дойти, как снова оказался на плече у Шэн Синя.
— Ах так! Раз не хочешь мне помогать, то и не надейся сбежать! Будем спасаться вместе!

***

— Кто этот ребенок? Почему он кажется мне таким знакомым? — После долгого пути Чжу Сань наконец добрался до столицы. С трудом просочившись в город, он увидел призрачный скелет, несущий на плече ребенка. Мальчик показался ему смутно знакомым, но вскоре его внимание переключилось на лавку торговца леденцами.

Потратив немного духовной энергии, чтобы создать две медные монеты, он бросил их торговцу и утащил связку леденцов. Следуя по памяти, он дошел до особняка семьи Чэнь и постучал. Вскоре за дверью послышались шаги. Слуга приоткрыл дверь и, увидев незнакомца, спросил:
— Вы кто...
— Я ищу человека, — Чжу Сань жевал леденец. — Его зовут Чэнь Дицзи. Вы его видели?

Услышав это имя, слуга изменился в лице и тут же замотал головой:
— Нет, мы таких не знаем.

Чжу Сань не получил желаемого ответа, но почувствовал, что в доме что-то не так. Нахмурившись, он махнул рукой, переступил порог и заорал:
— Где мой сын? Вы можете не признавать меня, но не смейте причинять ему вред! Живо отдайте мне моего сына! Иначе... не пеняйте на себя!

Пока Чжу Сань устраивал погром в особняке, Шэн Синь снова утащил Чэнь Дицзи в горы, а следом за ними тянулась целая толпа культиваторов из столицы.
— Стоять! Остановись! Отпусти ребенка!
— Не отпущу! Он меня оклеветал!
— Ах ты, проклятая нечисть! Сейчас я тебя уничтожу! — Юноша в зеленом, поняв, что погоня затягивается, достал из кармана талисманы. — Талисман ускорения! Догоняй!

Шэн Синь заметил это и прибавил скорости, не давая юноше приблизиться.
— Ты! Ты! Ты меня в могилу сведешь!

Слыша яростные крики юноши, Шэн Синь, неся Чэнь Дицзи, заливисто хохотал:
— Гляди, до чего я его довел! Как же весело!

Шэн Синь был в восторге, но Чэнь Дицзи вдруг почувствовал ужасающее давление. Он поднял голову и произнес с каменным лицом:
— Советую тебе бежать прямо сейчас.
— Почему?
— Кто-то идет.
— Кто?
— Трехсотлетний старик. Если сейчас не скроешься, уже не получится.
— Да неужели найдется кто-то, от кого я не смогу убежать? — Шэн Синь не поверил и решил похвастаться: — Знай, когда я был жив, я обладал великими способностями, а после смерти стал еще сильнее! Не бойся, следуй за мной, и я отведу тебя куда угодно.

— О-о... Значит, ты мастер побегов, да?
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